
• The Important Safety Instructions are divided into                      and  
                     . The different between these two levels are described below.

• L’utilisation normale de ce produit pourrait exposer
  l’utilisateur à de la poussière et/ou des particules
  microscopiques contenant des produits chimiques que
  l’État de la Californie a reconnu comme étant une cause de
  cancer, de déficience congénitale et d’autres effets nocifs
  sur le système reproductif. Toujours porter un équipement
  et des vêtements sécuritaires appropriés en utilisant ce
  produit. Étudier, comprendre et suivre toutes les 
  instructions fournies avec ce produit.

• Toujours porter des lunettes à coques approuvées par
  l’ANSI lorsque vous utilisez ce produit.

• Toujours utiliser les accessoires adéquats
  pour le travail que vous effectuez.

• Toujours travailler dans un environnement propre, 
  sécuritaire, bien éclairé, organisé et suffisamment équipé. 

• NE JAMAIS commencer les réparations sans d’abord
  vous être assuré que le véhicule est en position sécurisée
  et ne bougera pas lors de la réparation.

Mise en garde: Pour aider à prévenir les blessures
Mesure de Sécurité
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PR369 (             )

When unpacking, check the parts diagram and part number 
listing on pages  8 and 9  to make sure all parts are included. If 
any parts are missing or damaged, please call your distributor. 

Unpacking

www.astrotools.com

AIR RIVETER 

Product: PR149-PR369 Manual
Dimension:  A3 paper on both side
Date: 2009/09/07
Color: Black

PLEASE DO NOT RETURN ANY PRODUCT WITHOUT CALLING 
1-800-221-9705 FOR INSTRUCTIONS

MADE IN TAIWAN
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1.) LUBRICATION:
Before connection of the hose, apply 4 to 5 drops of a good 
quality air tool oil at the air inlet. After 3 to 4 hours of 
operation, oiling may be necessary again.

3.) STORAGE:
Avoid storing the tool in a location subject to high humidity. If 
the tool is left unused, the residual moisture inside the tool 
can cause rust. Before storing and after operation, oil the tool 
at the air inlet with a good quality air tool oil and run it for a 
short period.

4.) DISPOSAL:
Follow national legislation of waste disposal.

5.) ORDERING SERVICE PART
For further operational and handling information or for 
replacement of parts and components, contact the sales 
agent from where you purchased the tool, or the service 
division of our company, phone number 800-221-9705.
*When ordering parts and components, give each part 
number, name, and quantities.

2.) TIGHTNESS OF PARTS:
Regularly check whether all connection parts are 
fastened securely. Follow this procedure daily 
before beginning work.

The oil and water extractor should not be mounted on or near the air 
compressor.
The temperature of air is greatly increased during compression. As the air 
cools down to room temperature, in the air line, on its way to the Air Power 
Tool, the moisture contained in it condenses. Thus, for maximum 
effectiveness, the oil and water extractor should be mounted at some point

in the air supply system where the temperature of the compressed air in the 
line is likely to be lowest. Air lines must be properly drained daily. Each low 
point in an air line acts as a water trap. Such points should be fitted with an 
easily accessible drain. See diagram below. Pitch all air lines back towards 
the compressor so that condensed moisture will flow back into the air 
receiver where it can be drained off. Drain daily. 

SUGGESTED AIR LINE CONNECTION

Pitch pipe back toward air receiver

Compressor unit

Drain
Daily

25 FEET OR MORE

Oil and Water Extractor should be at least 25 ft. from the compressor. Further if possible.

Drain
Daily

Drain
Daily

Oil and Water
 Extractor

Install drain at
 each low point

PIPE SIZE, I.D. (Inches)

Air Flow
CFM

Length of Pipe (feet)

10

20

30

40

50

70

50

1/2"

3/4"

3/4"

1"

1"

1"

100

3/4"

3/4"

3/4"

1"

1"

1"

150

3/4"

3/4"

1"

1"

1"

1-1/4"

200

3/4"

1"

1"

1"

1-1/4"

• PR369 includes the following nosepieces: 3/16" (4.8mm), 
  5/32" (4mm), 1/8" (3.2mm), 3/32" (2.4mm)
• PR149 includes the following nosepieces: 1/4" (6.4mm),
  3/16" (4.8mm), 5/32" (4mm), 1/8" (3.2mm), 3/32" (2.4mm)
• Powerful durable, high speed production tool
• Quick release air valve permits cylinder to return quickly for high speed 
  assembly operations:Prevents overloading for long life
• Performs well at any angle
• Gets into hard-to-reach areas
• Provides quick, quiet and comfortable operation preventing user fatigue
• Lightweight
• High Efficiency
• Assembled with special high quality hydraulic oil for excellent 
  performance, even at extremely low temperatures, 
  and extended life of the seals

• Astro Pneumatic Tool Co. warrants our products to the original user against 
defective material or workmanship for a period of 1 year (except where noted on our 
price schedule) from the date of 1st use.  Astro reserves the right to determine 
whether the product failed because of defective material, workmanship or other 
causes and to charge back for missing parts.  Astro Pneumatic Tool Co., at its 
discretion, will repair products covered under this warranty free of charge. The 
distributor should direct the original user to return the product (with the exceptions 
listed below) with the distributor’s name, address, adequate proof of date of 
purchase or a copy of warranty card, and a short note explaining the problem. 
Failures caused by accident, alteration, or misuse are not covered by this 
warranty.

• Astro Pneumatic Tool Co. or its authorized service representatives must perform all 
warranty repairs. Any repair to the product by unauthorized service representatives 
voids this warranty. The rights under this warranty are limited to the original user and 
may not be transferred to subsequent owners.

• This warranty is in lieu of all other warranties, expressed or implied, including 
warranties of merchantability and fitness for a particular purpose.  Some states do 
not allow the exclusion of limitations of incidental or consequential damages so the 
above limitations may not apply to you.

1 YEAR LIMITED WARRANTY
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FABRIQUÉ À TAIWAN
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Call 1.800.221.9705 for questions concerning performance of the product
or other inquiries.

372 Old US Highway 52 South 
Mount Airy, NC 27030

www.astrotools.com

PR369-01

PR369-02

PR369-03

PR369-04

PR369-05

PR369-06

PR369-07

PR369-08

PR369-09

PR369-10

PR369-11

PR369-12

PR369-13

PR369-14

PR369-15

PR369-16

PR369-17

PR369-18

PR369-19

PR369-20

PR369-21

PR369-22

PR369-23

PR369-24

PR369-25

PR369-26

PR369-27

PR369-28

PR369-29

PR369-30

PR369-31

PR369-32

PR369-33

PR369-34

PR369-35

PR369-36

PR369-37

PR369-38

Nose Piece Set (includes: 
3/32", 1/8", 5/32" & 3/16")

Nose Housing

Front Jaw Case

Jaws

Jaw Pusher

Piston Rod

Rear Jaw case

Spring

Washer

Nut

O-Ring

Teflon O-Ring

O-Ring

Frame

Oil Piston

O-Ring

Teflon O-Ring

Spring

Spring

O-Ring

Frame Cap

Rubber Ring

Nail Collector

Nail Collector Cover

Seal

High Pressure Oil Pipe

Handle

Trigger

Trigger Rod

Trigger Pusher 

Spring Pin

Spring Pin

Spring Pin

Seal

O-Ring

Teflon O-Ring

O-Ring

High Pressure Oil Pipe Base
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1

2

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

01

02
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05

06

07

08

09
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14
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21

22

23

24

25

26

27

28
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32
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34

35
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Index 
No.

PR369-39

PR369-40

PR369-41

PR369-42

PR369-43

PR369-44

PR369-45

PR369-46

PR369-47

PR369-48

Spring Pin

O-Ring

Valve Tube

Spring

O-Ring

O-Ring

Air Cylinder

Valve

Spring

O-Ring

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

39

40

41
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45
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Index 
No.
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說明書需要訂裝成一本書
書的頁數順序請依照以下紅字標的頁數

• Astro Pneumatic Tool Co. garantit nos produits à son utilisateur d'origine contre tout  
  matériau déficient ou défaut de fabrication pour une période d'1 an à partir de la
  date de la 1ére utilisation. Astro se réserve le droit de déterminer si le produit est
  déficient à cause du matériau ou d'un défaut de fabrication ou d'autres causes et de
  faire payer pour toute pièce manquante. Astro Pneumatic Tool Co., réparera
  gratuitement, à sa discrétion, les produits couverts par cette garantie. Le distributeur
  devrait rediriger l'utilisateur d'origine pour le renvoi de produit (avec les exceptions
  énumérées ci-dessous) avec le nom du distributeur, son adresse et les preuves
  adéquates de la date d'achat ou une copie de la carte de garantie et un court
  message expliquant le problème. Les défaillances provoquées par accident,
  altération ou mauvais usage ne sont pas couvertes par cette garantie.

• Astro Pneumatic Tool Co. ou ses représentants officiels du SAV doivent exécuter les
  réparations sous garantie. Toute réparation d'un produit par un SAV non autorisé
  annule cette garantie. Les droits liés à la garantie se limitent à l'utilisateur d'origine
  et ne peuvent être transférés à tout autre utilisateur suivant.

• Cette garantie remplace toutes les autres garanties explicites ou implicites et toutes
  les garanties implicites de commercia bilité et d'adaptation à un usage particulier.
  Certaines provinces n’autorisent pas l’exclusion ou la imitation des dommages 
  circonstanciels ou fortuits, de sorte que l’exclusion ou la limitation ci-dessus peuvent
  donc ne pas vous concerner.

GARANTIE A LIMITÉE D'1 AN

Utiliser uniquement cet outil pour l’usage pour lequel il a 
été conçu. Ne jamais modifier l’outil pour un but autre 
que sa fonction d’origine prévue.

Utilisation Prévue

INFORMATIONS PRODUIT:

SPÉCIFICATIONS:

Lire ces instructions attentivement avant d’installer,
d’utiliser, d’entretenir et de réparer cet outil. Conserver 
ces instructions dans un endroit sécuritaire et accessible.

IMPORTANT

Lors du déballage, vérifier que les pièces contenues dans 
le schéma et la liste des numéros de pièces de la page 4
sont toutes incluses. Si une pièce est manquante ou abîmée, 
veuillez appeler immédiatement votre distributeur. 

Déballage

VEUILLEZ NE PAS RETOURNER DE PRODUIT AVANT D'AVOIR
APPELE 1-800-221-9705 POUR OBTENIR DES INSTRUCTIONS

Modèle: Type de Produit: Modèle: Type de Produit: Modèle: Type de Produit:

ESPECIFICACIONES:

Cuando desempaque el producto, revise el diagrama y la lista 
de piezas en página 4 para verificar que se hayan enviado 
todas las piezas. De perder piezas o tener piezas dañadas, 
favor llamar a su distribuidor inmediatamente.

Desempacado

Uso Previsto de la Herramienta
Use esta herramienta exclusivamente para el fin que fue 
diseñada. Nunca modifique la herramienta por cualquier otro 
motivo que no sea la función programada.

Lea las instrucciones detenidamente antes de instalar, 
operar, dar servicio o reparar esta herramienta. Guarde 
estas instrucciones en un lugar seguro y accesible.

IMPORTANTE

INFORMACIÓN DEL PRODUCTO:

• El uso normal de esta herramienta puede exponer al
  usuario al polvo o a partículas microscópicas que
  contienen sustancias químicas que se conocen en el
  estado de California por causar cáncer, defectos del
  nacimiento u otros daños reproductivos. Siempre use
  equipo y ropa de seguridad adecuados para trabajar con
  esta herramienta. Lea, comprenda y siga todas las 
  instrucciones incluidas con esta herramienta.

• Siempre use guantes del tipo aprobado por la ANSI para
  trabajar con esta herramienta.

• Siempre usar los correctos accesorios para el trabajo 
  que Ud. está realizando.

• Trabaje siempre en un área limpia, segura, bien iluminada,
  organizada y equipada adecuadamente.

• NUNCA empiece reparaciones sin estar seguro de que el
  vehículo esté en posición segura y que no se mueva
  durante la reparación.

Precaución: Para ayudar a evitar lesiones a las personas

Advertencias de Seguridad

POR FAVOR NO DEVOLVER CUALQUIER PRODUCTO SIN 
LLAMAR 1-800-221-9705 PARA OBTENER INSTRUCCIONES

Modelo: Tipo de Producto:

PRODUCT INFORMATION:

SPECIFICATIONS:

• Astro Pneumatic Tool Co. autoriza a nuestros productos al usuario original contra
  material defectivo o mano de obra por un período de 1 año a partir de la fecha del
  1ra de uso.  Astro se reserva el derecho a determinar si el producto falló a causa de
  material defectivo, mano de obra u otras causas y de vuelta a cargo de las piezas
  que faltan.  Astro Pneumatic Tool Co. a su discreción, sera reparar los productos
  cubiertos bajo esta garantía de forma gratuita. El distribuidor debe dirigir el usuario
  original para devolver el producto (con las excepciones que se enumeran a
  continuación) con el nombre del distribuidor, dirección, una prueba de la fecha de
  compra o una copia de la tarjeta de garantía, y una breve nota explicando el
  problema. Fallas causadas por accidentes, alteración ,o uso indebido no están
  cubiertos por esta garantía.

• Astro Pneumatic Tool Co. o de sus representantes de servicio autorizado debe
  realizar todas las reparaciones bajo garantía. Cualquier reparación que el producto
  no autorizado por los representantes de servicio los huecos de esta garantía. Los
  derechos bajo esta garantía están limitados al usuario original y no podrán 
  ransferirse a los propietarios posteriores.

• Esta garantía es en lugar de cualquier otra garantía, expresa o implícita, incluidas
  las garantías de comerciabilidad y adecuación para un propósito en particular.
  Algunos estados no permiten la exclusión de las limitaciones de daños incidentales o
  consecuentes por lo que las limitaciones no pueden aplicarse a usted.

GARANTÍA A LIMITADA DE UN AÑO

Modelo: Tipo de Producto: Modelo: Tipo de Producto:

1.) LUBRIFICATION:
Avant de connecter le tuyau, appliquer 4 ou 5 gouttes d'une 
huile de bonne qualité pour outils pneumatiques à l'entrée 
d'air. Cette opération peut être à nouveau nécessaire après 3 
ou 4 heures d'utilisation.

3.) STOCKAGE:
Eviter de stocker l'outil dans un lieu de haute humidité. Après 
une période prolongée de non utilisation, l'humidité résidu-
elle à l'intérieur de l'outil peut provoquer une rouille. Avant de 
stocker l'outil et après son utilisation, huilez-le à l'entrée d'air 
avec d'une huile de bonne qualité pour outils pneumatiques 
et faites-le fonctionner pendant un court instant.

4.) MISE AU REBUT:
Suivre la réglementation nationale en vigueur.

5.) COMMANDER DES PIECES DETACHEES
Pour obtenir de plus amples informations concernant 
l'utilisation et le maniement ou pour tout composant ou 
pièce de rechange, contacter l'agent commercial de votre 
lieu d'achat ou la division du SAV de notre société au 
numéro de téléphone suivant 800-221-9705.
*Lors de la commande de composants ou pièces de 
rechange, donnez le numéro de chaque pièce, son nom 
et la quantité requise.

2.) SERRAGE DES PIECES:
Vérifier régulièrement que les pièces de connexion sont bien 
serrées. Respecter cette procédure avant toute 
utilisation quotidienne

INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN:

1)   L'outil ne devrait pas être utilisé dans des milieux 
      potentiellement explosifs.
2)   Déconnecter le tuyau d'air avant de changer ou 
      d'ajuster quelque outil inséré.
3)   Avant d'utiliser l'outil, vérifier que les raccords et autres 
      soient bien fixés. Le tuyau d'air sous pression peut 
      cingler lors de sa déconnexion et provoquer de 
      sérieuses blessures.
4)   Empêcher les vêtements lâches, les cheveux longs et 
      autre accessoires personnels d'approcher les pièces en 
      mouvement pour réduire le risque de s'emmêler avec la 
      broche rotative.
5)   Une pression d'air excessive, supérieure à la pression 
      maximale, peut blesser l'utilisateur.
6)   Une exposition à de fortes vibrations pour une longue 
      période de temps peut nuire à l'utilisateur.
7)   Assurez-vous de la direction de la rotation avant de 
      commencer à utiliser l'outil pour éviter tout accident en 
      relation avec une direction de rotation inattendue.
8)   Une glissade, un faux-pas, une chute sont les raisons 
      principales d'une blessure sérieuse ou de la mort.
9)   Attention à ne pas laisser trop de longueur de tuyau sur 
      la zone de travail ou de déplacement.
10) Porter une protection oculaire ou faciale pour réduire
      les dangers inhérents à des éclats à haute vitesse
      provenant de l'outil ou de la zone de travail.
11) Un niveau sonore élevé peut entraîner une perte 
      définitive de l'ouïe. Utiliser une protection auditive lors 
      de l'utilisation de l'outil.
12) La poussière provenant du matériau traité peut 
      entraîner un risque d'explosion ou d'incendie. Analyser 
      les dangers possibles de la zone de travail avant de 
      commencer l'utilisation.
13) Il existe un risque de coupure du à la vitesse élevée 
      de la rotation. Ne pas toucher le disque rotatif à 
      haute vitesse.
14) Cette outil électrique n'est pas isolé. Son entrée en 
      contact avec un courant électrique peut entraîner 
      des blessures.
15) La poussière créée par le ponçage, le découpage, la 
      rectification, le perçage et autre activités en relation
      peut exposer l'utilisateur à de la poussière et/ou des
      particules microscopiques pouvant contenir des 
      produits chimiques connues dans l'Etat de Californie 
      pour causer le cancer, des défauts de naissance ou 
      d'autres troubles du système reproductif.

L'utilisateur de cet outil devrait s'informer sur l'existence de tels 
produits chimiques dans la composition chimique de la zone de 
travail et des produits utilisés conjointement avec cet outil avant de 
commencer toute activité créant de la poussière ou des particules 
microscopiques.

Les utilisateurs devraient requérir les Fiches de Données de sûreté 
des Matériaux pour tout produit chimique identifié, soit de leur 
fabricant soit de leur employeur, lire, comprendre et suivre les 
instructions et les avertissements quant à l'exposition à de tels 
produits chimiques.

Des exemples de ces produits chimiques sont: le plomb provenant de 
certaines peintures au plomb, de la silice cristalline provenant de 
briques, le ciment et autres produits de maçonnerie; également 
l'arsenic et le chrome provenant de bois traité chimiquement. Une 
liste de ces produits chimiques est disponible sur www.oehha.ca.gov 
dans la Proposition 65.

Afin de réduire leur exposition à de tels produits chimiques, les 
utilisateurs devraient toujours:
- Travailler dans des espaces bien ventilés.
- Porter des équipements et vêtements de sécurité spécifiquement 
  conçus pour le filtrage de particules microscopiques.

SUGGESTION DE CONNEXION DE LA LIGNE D'AIR

Relever le tuyau vers le récepteur d'air

Unité compresseur

25 PIEDS OU PLUS

L'Extracteur d'Huile et d'Eau devrait être situé au minimum à 25 pieds du compresseur. 
Plus loin si possible.

Drainer 
quotidiennement

Extracteur d'Huile 
et d'Eau

Installer  un
 dispositif de 

drainage à 
chaque point bas

TAILLE TUYAU, I.D. (POUCES)

Flot d'Air
CFM

Longueur du Tuyau (pieds)

10

20

30

40

50

70

50

1/2"

3/4"

3/4"

1"

1"

1"

100

3/4"

3/4"

3/4"

1"

1"

1"

150

3/4"

3/4"

1"

1"

1"

1-1/4"

200

3/4"

1"

1"

1"

1-1/4"

Drainer 
quotidiennement

Drainer 
quotidiennement

L'extracteur d'huile et d'eau ne doit pas être monté sur ou près du 
compresseur à air. La température de l'air augmente beaucoup durant la 
compression. Lorsque l'air revient à la température ambiante, dans la ligne 
d'air, en direction de l'Outil Pneumatique, l'humidité contenue en elle se 
condense. Dès lors, pour une efficacité maximale, l'extracteur d'huile et 
d'eau devrait être monté à un certain endroit dans l'approvisionnement en 
air où la température de l'air compressé de la ligne d'air est la plus basse. 

L'extracteur d'huile et d'eau ne doit pas être monté sur ou près du 
compresseur à air. La température de l'air augmente beaucoup durant la 
compression. Lorsque l'air revient à la température ambiante, dans la ligne 
d'air, en direction de l'Outil Pneumatique, l'humidité contenue en elle se 
condense. Dès lors, pour une efficacité maximale, l'extracteur d'huile et 
d'eau devrait être monté à un certain endroit dans l'approvisionnement en 
air où la température de l'air compressé de la ligne d'air est la plus basse. 

1.) LUBRICACIÓN:
Antes conexión de la manguera, se aplican de 4 a 5 gotas 
de una buena calidad del aire herramienta de petróleo en la 
entrada de aire. Después de 3 a 4 horas de funcionamiento, 
engrasar puede ser necesario otra vez.

3.) ALMACENAMIENTO:
Evite almacenar la herramienta en un lugar expuesto a alta 
humedad. Si la herramienta no se utiliza es, la humedad 
residual en el interior de la herramienta puede causar la 
roya. Antes de guardar y después de la operación, el 
petróleo la herramienta en la entrada de aire con una
buena calidad de aire aceite herramienta , y ejecutarlo
para poco tiempo.

4.) ELIMINACIÓN: 
Siga la legislación nacional de eliminación de residuos.

5.) ORDEN SERVICIO PIEZA 
Para más operativa y manejo la información o para la 
sustitución de piezas y componentes, póngase en 
contacto con el agente de ventas de donde adquirió la 
herramienta, o la división de servicios de nuestra 
empresa, número de teléfono 800-221-9705.
* Al ordenar piezas y componentes, dar a cada pieza del 
  número, nombre, y las cantidades.

2.) LAS PIEZAS APRETADO :
Comprobar regularmente si todas las piezas de las conex-
ión se ata firmemente. Siga este procedimiento diariamente 
antes de empezar a trabajar.

INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN:

1)   La herramienta no serán utilizados en atmósferas 
      potencialmente explosivas. 
2)   Desconecte la manguera de aire antes de cambiar o 
      ajustar cualquier inserta herramientas. 
3)   Antes de utilizar la herramienta, por favor, confirmar
      todos los acoplamientos y los tapones sefijan
      firmemente. Manguera de aire que está bajo presión
      puede atar a cabo cuando desconectado y podría dar
      a lesiones graves. 
4)   Prevenir ropa suelta, pelo largo o cualquier otro 
      personal accesorios cercano a las piezas móviles
      para reducir el riesgo de ser atrapados, atrapados o
      arrastrados a huso de rotación.
5)   El exceso de aire de alta presión, que supera el 
      máximo de presión puede causar daños al operador. 
6)   La exposición a vibracion fuerte para ampliar el tiempo
      puede causar daños al operador. 
7)   Asegúrese de que la rotación de dirección antes de
      iniciar la herramienta para reducir las situaciones 
      peligrosas debido a la inesperada dirección de rotación. 
8)   De deslizamiento / Viaje / Otoño es una de las 
      principales causas de lesiones graves o la muerte.
      Cuidado con el exceso de manguera quetarse en el
      caminar o superficie de trabajo.
9)   Uso los ojos / la cara protector podría reducir el peligro
      para la persona a partir de astillas de alta velocidad
      que se emitirá a través de la herramienta o superficie 
      de trabajo. 
10) Uso correcto de respiración de protección ayudará a 
      evitar la inhalación de polvo o manejo desechos de 
      proceso de trabajo que pueden ser perjudiciales para
      su salud.
11) Alto nivel de sonido puede causar pérdida de audición
      permanente. Utilice protección auditiva durante el 
      funcionamiento del instrumento. 
12) Debido al material que se esté trabajando, puede 
      haber un riesgo de explosión o incendio. Ser 
      conscientes de los peligros superficie de trabajo antes
      de comenzar el trabajo. 
13) Existe el riesgo de ser cortada debido a la alta 
      velocidad de rotación. No toque de alta velocidad de
      rotación del disco. 
14) Esta herramienta de la potencia no es aislado. Si el
      contacto es hecho con una corriente eléctrica, las
      lesiones pueden ocurrir.
15) El polvo creado por el lijado, aserrado, trituración,
      perforación y otras actividades conexas pueden 
      exponer al usuario a polvo y / o partículas 
      microscópicas que pueden contener productos 
      químicos conocidos en el Estado de California que
      causan cáncer, defectos de nacimiento u otros 
      daños reproductivos.

Los usuarios de esta herramienta debe examinar la composición 
química de la superficie de trabajo y cualquiera de los productos 
utilizados en conjunción con esta herramienta para cualquiera de esos 
productos químicos antes de dedicarse a cualquier actividad que crea el 
polvo y / o partículas microscópicas. 

Los usuarios deben obtener la Fichas de datos de seguridad para 
todos los productos químicos identificados, ya sea del fabricante o 
de su empleador, y proceder a estudiar, entender y seguir todas las 
instrucciones y advertencias para la exposición 
a esos productos químicos.

Algunos ejemplos de estos productos químicos son: el plomo de las 
pinturas basadas en plomo; la sílice cristalina de ladrillos, cemento y 
otros productos de albañilería, y arsénico y cromo de madera tratada 
químicamente. Una lista de los productos químicos pueden ser 
obtenidos en www.oehha.ca.gov, virtud de Propositon 65. 

Con el fin de reducir su exposición a esos productos químicos 
los usuarios deben siempre: 
- El trabajo en lugares de bien  ventilados. 
- Use equipo de seguridad y ropa que están específicamente diseñados 
  para filtrar fuera partículas microscópicas Precauciones para el Uso

SUGIRIÓ CONEXIÓN DE LA LÍNEA AÉREA

Diapasón cañería hacia el receptor de aire 

Compresor unidad

25 PIES O MÁS

El aceite y el agua extractor debe ser de al menos 25ft. desde el compresor. 
Además, si es posible. 

Escurra diario

El aceite y el 
agua extractor

Instalación de
desagüe en 

cada punto bajo 

TAMAÑO DE LA CAÑERÍA, I.D. (PULGADAS)

Flujo de
 Aire
 CFM

Longitud de la tubería (pies)

10

20

30

40

50

70

50

1/2"

3/4"

3/4"

1"

1"

1"

100

3/4"

3/4"

3/4"

1"

1"

1"

150

3/4"

3/4"

1"

1"

1"

1-1/4"

200

3/4"

1"

1"

1"

1-1/4"

Escurra diario
Escurra diario

El petróleo y el extractor de agua no debe ser montado en o cerca del 
compresor de aire. 
La temperatura del aire se aumenta enormemente durante la compresión. 
Como el aire se enfría a temperatura ambiente, en la línea aérea, en su 
camino al aire La herramienta con motor, la humedad contenida en él se 
condensa. Por lo tanto, para lograr la máxima eficacia, el aceite y el agua 
extractor debe montarse en algún indicando el suministro de aire sistema

en el que la temperatura del aire comprimido en la línea es probable que 
sea el más bajo. Air Lines debe ser un sistema adecuado de desagüe 
díario. Cada punto bajo en una línea de aire actúa como una trampa de 
agua. Esos puntos deberían estar provistos de un fácil de desagüe 
accesible. Vea el diagrama abajo. Terreno de juego todas las líneas de aire 
hacia el compresor para que la humedad condensada fluya de vuelta en el 
receptor aire, donde él puede agotarse fuera. Escurra diario.
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PR369 AIR RIVETER - 3/32", 1/8", 5/32", 
AND 3/16" CAPACITY PR369 AIR RIVETER - 3/32", 1/8", 5/32", 

AND 3/16" CAPACITY PR369 AIR RIVETER - 3/32", 1/8", 5/32", 
AND 3/16" CAPACITY

PR369 AIR RIVETER - 3/32", 1/8", 5/32", 
AND 3/16" CAPACITY PR369 AIR RIVETER - 3/32", 1/8", 5/32", 

AND 3/16" CAPACITY PR369 AIR RIVETER - 3/32", 1/8", 5/32", 
AND 3/16" CAPACITY PR369 AIR RIVETER - 3/32", 1/8", 5/32", 

AND 3/16" CAPACITY

AIR RIVETER 

AIR RIVETER - 3/32", 1/8", 5/32", 
AND 3/16" CAPACITY

AIR RIVETER - 3/32", 1/8", 5/32", 
AND 3/16" CAPACITY

AIR RIVETER - 3/32", 1/8", 5/32", 
AND 3/16" CAPACITY

AIR RIVETER - 3/32", 1/8", 5/32", 
AND 3/16" CAPACITY
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PR369-49

PR369-50

PR369-51

PR369-52

PR369-53

PR369-54

PR369-55

PR369-56

PR369-57

PR369-58

Valve Nut

Lock Nut

Rubber Cushion

O-Ring

Air Piston

O-Ring

Rubber Bumper

Cylinder Cap

Wrench B

Wrench A

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

Index 
No.

INFORMATIONS PRODUIT:

SPÉCIFICATIONS:

ESPECIFICACIONES:

INFORMACIÓN DEL PRODUCTO:

For setting blind rivets
up to 3/16"(4.8mm) 
1760 lbs. (800kg.)
10" (255mm)
3.30 lbs. (1.5kg)
39/64" (15.5mm)
1/2hp
1/4" NPT
3/8"
0.053cfm (1.5 liter/stroke)
71-85psi

Rivet Capacity:

Traction Power:  
Overall Length: 
Net Weight: 
Stroke:
Motor: 
Air Inlet Thread NPT: 
Air Hose I.D. Size: 
Avg. Air Consumption: 
Working Air Pressure: 

PRODUCT INFORMATION:

SPECIFICATIONS:

• Includes the following nosepieces: 3/16" (4.8mm), 
  5/32" (4mm), 1/8" (3.2mm), 3/32" (2.4mm)
• Powerful durable, high speed production tool
• Quick release air valve permits cylinder to return
  quickly for high speed assembly operations:
  Prevents overloading for long life
• Performs well at any angle
• Gets into hard-to-reach areas
• Provides quick, quiet and comfortable operation
  preventing user fatigue
• Lightweight
• High Efficiency

For setting blind rivets 
up to 3/16"(4.8mm) 
1760 lbs. (800kg.)
10" (255mm)
3.30 lbs. (1.5kg)
5/8" (15.5mm)
1/2hp
1/4" NPT
3/8"
0.053cfm (1.5 liter/stroke)
71-85psi

Rivet Capacity:

Traction Power:  
Overall Length: 
Net Weight: 
Stroke:
Motor: 
Air Inlet Thread NPT: 
Air Hose I.D. Size: 
Avg. Air Consumption: 
Working Air Pressure: 

• Includes the following nosepieces: 3/16" (4.8mm), 
  5/32" (4mm), 1/8" (3.2mm), 3/32" (2.4mm)
• Powerful durable, high speed production tool
• Quick release air valve permits cylinder to return
  quickly for high speed assembly operations:
  Prevents overloading for long life
• Performs well at any angle
• Gets into hard-to-reach areas
• Provides quick, quiet and comfortable operation
  preventing user fatigue
• Lightweight
• High Efficiency

For setting blind rivets 
up to 3/16"(4.8mm) 
1760 lbs. (800kg.)
10" (255mm)
3.30 lbs. (1.5kg)
5/8" (15.5mm)
1/2hp
1/4" NPT
3/8"
0.053cfm (1.5 liter/stroke)
71-85psi

Rivet Capacity:

Traction Power:  
Overall Length: 
Net Weight: 
Stroke:
Motor: 
Air Inlet Thread NPT: 
Air Hose I.D. Size: 
Avg. Air Consumption: 
Working Air Pressure: 

• Includes the following nosepieces: 3/16" (4.8mm), 
  5/32" (4mm), 1/8" (3.2mm), 3/32" (2.4mm)
• Powerful durable, high speed production tool
• Quick release air valve permits cylinder to return
  quickly for high speed assembly operations:
  Prevents overloading for long life
• Performs well at any angle
• Gets into hard-to-reach areas
• Provides quick, quiet and comfortable operation
  preventing user fatigue
• Lightweight
• High Efficiency

For setting blind rivets up to 3/16"(4.8mm) 
1760 lbs. (800kg.)
10" (255mm)
3.30 lbs. (1.5kg)
5/8" (15.5mm)
1/2hp
1/4" NPT
3/8"
0.053cfm (1.5 liter/stroke)
71-85psi

Rivet Capacity:
Traction Power:  
Overall Length: 
Net Weight: 
Stroke:
Motor: 
Air Inlet Thread NPT: 
Air Hose I.D. Size: 
Avg. Air Consumption: 
Working Air Pressure: 

• Includes the following nosepieces: 3/16" (4.8mm), 
  5/32" (4mm), 1/8" (3.2mm), 3/32" (2.4mm)
• Powerful durable, high speed production tool
• Quick release air valve permits cylinder to return
  quickly for high speed assembly operations:
  Prevents overloading for long life
• Performs well at any angle
• Gets into hard-to-reach areas
• Provides quick, quiet and comfortable operation
  preventing user fatigue
• Lightweight
• High Efficiency

For setting blind rivets up to 3/16"(4.8mm) 
1760 lbs. (800kg.)
10" (255mm)
3.30 lbs. (1.5kg)
5/8" (15.5mm)
1/2hp
1/4" NPT
3/8"
0.053cfm (1.5 liter/stroke)
71-85psi

Rivet Capacity:
Traction Power:  
Overall Length: 
Net Weight: 
Stroke:
Motor: 
Air Inlet Thread NPT: 
Air Hose I.D. Size: 
Avg. Air Consumption: 
Working Air Pressure: 

01

01
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

                     : Indicates a potentially hazardous situation which, if not 
avoided, could result in death or serious injury to the operator.

                     : Indicates a potentially hazardous situation which, if not 
avoided, may result in moderate injury to the operator or physical damage.

Moreover, failure to follow the instructions marked with the                 
symbol or cautions without a                       symbol which appear in the text 
of this manual may also have serious results in some cases. Always be 
sure to observe the instructions given in the Important Safety Instructions.

RIVETER PARTS IDENTIFICATION

• Be sure to read the following Important Safety Instructions  
  carefully and make sure that you understand them thoroughly
  before using this tool.
• Always wear eye-protection at all times during use. If this is 
  not observed, the rivet shaft (cut-mandrel) may eject out 
  when the rivets are cut and cause serious injury.
• This is the safety alert symbol. It is used to alert you to potential
  personal injury hazards. Obey all safety messages that follow
  this symbol to avoid possible injury or death.

CAUTION

WARNING

WARNING

CAUTION

CAUTION

CAUTION

WARNING
1. The air pressure should be kept within the range of 71 to 85 psi 
    (0.49 to 0.59 MPa, 5 to 6 kgf/cm2).
    • If an air pressure which is greater than this is used, the tool may 
      become damaged, and injury or damage to property may result.

2. Always attach the safety cap before use.
    • If this is not observed, the rivet shafts (mandrel) may eject out when 
      the rivets are cut and cause serious injury.

3. Be sure to remove the frame head when adding hydraulic oil
    • If the frame head is not removed before adding oil, excess oil may
      remain inside the tool, and damage to the tool or personal injury
      may result.

4. Make sure that the tool and the air source are connected securely.
    • If the threads of the air source and the threads of the riveter do not
      match, and are not inserted a minimum of 4 threads, the air source 
      threads must be changed, or the air hose may become disconnected
      and cause serious injury.

5.  Turn off the air supply before disconnecting the tool from 
    the air source.
    • Compressed air may cause the air hose to whip around, and
      injury may result.

6. Check that all the tool parts are free from damage before use. 
    Any damaged parts should be repaired before the tool is used.
    • Use of the tool with damaged parts may result in serious injury.
    • Use of the tool with a damaged air hose may result in the hose 
      bursting and cause serious injury.

7. If using in elevated locations, use a safety harness, and take care to  
    avoid dropping rivets or the tool itself.
    • Accident or injury may result if this practice is not followed.

• After reading this manual, keep it in a safe place where it is easily
  accessible to tool users.

CAUTION

1. Always turn off the air supply before disassembling the tool for     
    cleaning and maintenance purposes.
    • If the tool is cleaned or disassembled with the air supply connected, 
      injury may result.

2. Do not use the tool with the frame head removed.
    • Items such as fingers may become caught in the mechanism.

3.   Do not bring your face close to the air outlet holes.
      • Pressurized air containing fine particles is discharged from the air
        outlet holes during use. Keep eyes away from this area.

4.   Avoid skin contact with substances such as hydraulic oil,
      lubricating oil and grease.
      • Such substances may cause inflammation of the skin. If they come
        into contact with your skin, wash the affected area thoroughly.

5.   Make sure that the workplace is safe, clean and organized.
      • Accidents can easily occur in untidy workplaces.
      • If the cut-mandrels are allowed to fall onto the floor, you may slip 
        on them, and injury may result.

6.   Avoid uncomfortable postures while working.
      •  You may fall down and injury may result.

7.   Keep people who are not involved in work away from the workplace.
      • Accidents or injury may result.

8.   Maintain the tool with due care.
      • Refer to the Instruction Manual for details on replacing parts and    
        attachments, otherwise injury may occur.

9.   Use the tool carefully and concentrate on correct 
      operation at all times.
      • Use the tool with proper care, paying full attention to methods of
        handling and operation and surrounding conditions. Accidents
        and injury may result if this practice is not followed.
      • Use common sense at all times, otherwise accidents or 
        injury may result.
      • When you are tired, do not use the tool, otherwise accidents or 
        injury may result.

10. Ask Astro Pneumatic Tool Co. to carry out any repair 
      work required.
      • Repair work should only be carried out by a qualified technician. 
        Please contact your nearest distributor, representative, or direct to
       Astro Pneumatic Tool Co. If the tool is repaired by someone without
        the necessary qualifications and experience, the tool may not 
        perform to optimum standards, and accidents or injury may result.

11. Do not attempt to modify the tool.
      • Unauthorized modifications may cause malfunctions which can 
        lead to accidents or injury.

Frame Head Internal Parts

Safety Cap

Jaw Case Head

Safety Cap Nut

Frame Cap
Frame Head Nose Piece

Trigger

Air Outlet Hole

Threads G1/4 (PF1/4)

Cylinder Cap

Cylinder

Jaw Case
 Lock Nut

Lock 
Washer

O-Ring

Jaw Pusher
Spring

Jaw Pusher

Jaws

WARNING 2 (P.2)

WARNING 1 (P.2)

• Different sized rivets can be used just by replacing the nosepiece.
• At the time of purchase, the tools are fitted with 
  a 1/8" (3.2mm) nosepiece.
• If you wish to use other sizes, use wrench to remove
  and replace the nosepiece.

PR369

PR149

CAUTION 1 (P.2)

CAUTION 2 (P.2)

PR149 (                )3/32", 1/8", 5/32", 3/16", 
and 1/4" Capacity

 3/32", 1/8", 5/32", 
and 3/16" Capacity

For setting blind rivets 
up to 1/4" (6.4mm) 
2750 lbs. (1250kg.)
12.4" (315mm)
4.40 lbs. (2kg)
45/64" (18mm)
1/2hp
1/4" NPT
3/8"
0.102cfm (2.9 liter/stroke)
71-85psi

PR369 PR149

• PR369 includes the following nosepieces: 3/16" (4.8mm), 
  5/32" (4mm), 1/8" (3.2mm), 3/32" (2.4mm)
• PR149 includes the following nosepieces: 1/4" (6.4mm),
  3/16" (4.8mm), 5/32" (4mm), 1/8" (3.2mm), 3/32" (2.4mm)
• Powerful durable, high speed production tool
• Quick release air valve permits cylinder to return quickly for high speed 
  assembly operations:Prevents overloading for long life
• Performs well at any angle
• Gets into hard-to-reach areas
• Provides quick, quiet and comfortable operation preventing user fatigue
• Lightweight
• High Efficiency
• Assembled with special high quality hydraulic oil for excellent 
  performance, even at extremely low temperatures, 
  and extended life of the seals

For setting blind rivets
up to 3/16"(4.8mm) 
1760 lbs. (800kg.)
10" (255mm)
3.30 lbs. (1.5kg)
39/64" (15.5mm)
1/2hp
1/4" NPT
3/8"
0.053cfm (1.5 liter/stroke)
71-85psi

Rivet Capacity:

Traction Power:  
Overall Length: 
Net Weight: 
Stroke:
Motor: 
Air Inlet Thread NPT: 
Air Hose I.D. Size: 
Avg. Air Consumption: 
Working Air Pressure: 

For setting blind rivets 
up to 1/4" (6.4mm) 
2750 lbs. (1250kg.)
12.4" (315mm)
4.40 lbs. (2kg)
45/64" (18mm)
1/2hp
1/4" NPT
3/8"
0.102cfm (2.9 liter/stroke)
71-85psi

PR369 PR149

PR369 (             )
AIR RIVETER PR149 (                )3/32", 1/8", 5/32", 3/16", 

and 1/4" Capacity

 3/32", 1/8", 5/32", 
and 3/16" Capacity PR369 (             )

AIR RIVETER PR149 (                )3/32", 1/8", 5/32", 3/16", 
and 1/4" Capacity

 3/32", 1/8", 5/32", 
and 3/16" Capacity PR369 (             )

AIR RIVETER PR149 (                )3/32", 1/8", 5/32", 3/16", 
and 1/4" Capacity

 3/32", 1/8", 5/32", 
and 3/16" Capacity PR369 (             )

AIR RIVETER PR149 (                )3/32", 1/8", 5/32", 3/16", 
and 1/4" Capacity

 3/32", 1/8", 5/32", 
and 3/16" Capacity PR369 (             )

AIR RIVETER PR149 (                )3/32", 1/8", 5/32", 3/16", 
and 1/4" Capacity

 3/32", 1/8", 5/32", 
and 3/16" Capacity

AIR RIVETER 

 FOR PR369, 3/16" (4.8mm) STANLESS STEEL RIVETS CAN NOT BE USED. 

Call 1.800.221.9705 for questions concerning performance of the product
or other inquiries.

372 Old US Highway 52 South 
Mount Airy, NC 27030

PR149-01

PR149-02

PR149-03

PR149-04

PR149-05

PR149-06

PR149-07

PR149-08

PR149-09

PR149-10

PR149-11

PR149-12

PR149-13

PR149-14

PR149-15

PR149-16

PR149-17

PR149-18

PR149-19

PR149-20

PR149-21

PR149-22

PR149-23

PR149-24

PR149-25

PR149-26

PR149-27

PR149-28

PR149-29

PR149-30

PR149-31

PR149-32

PR149-33

PR149-34

PR149-35

PR149-36

PR149-37

PR149-38

Nose Piece Set (Includes: 
3/32", 1/8", 5/32", 3/16" & 1/4") 

Nose Housing

Front Jaw Case (up to 3/16")

Jaws (up to 3/16")

Jaw Pusher (up to 3/16")

Rear Jaw Case

Spring

Washer

Nut

O-Ring

Teflon O-Ring

O-Ring

Frame

Oil Piston

O-Ring

Teflon O-Ring

Spring

Spring

O-Ring

Frame Cap

Rubber Ring

Nail Collector

Nail Collector Cover

Seal

High Pressure Oil Pipe

Handle

Trigger

Trigger Rod

Trigger Pusher

Spring Pin

Spring Pin

Spring Pin

Seal

O-Ring

Teflon O-Ring

O-Ring

High Pressure Oil Pipe Base

Spring Pin

5

1

1

2

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

01

02

03

04

05

06

07

08

09

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

Index 
No.

PR149-39

PR149-40

PR149-41

PR149-42

PR149-43

PR149-44

PR149-45

PR149-46

PR149-47

PR149-48

PR149-49

O-Ring

Valve Tube

Spring

O-Ring

O-Ring

Air Cylinder

Valve

Spring

O-Ring

Valve Nut

Lock Nut

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

Index 
No.
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PR149-50

PR149-51

PR149-52

PR149-53

PR149-54

PR149-55

PR149-56

PR149-57

PR149-58

PR149-59

PR149-60

Rubber Cushion

O-Ring

Air Piston

O-Ring

Rubber Bumper

Cylinder Cap

Wrench B

Wrench A

Front Jaw Case (1/4")

Jaws (1/4")

Jaw Pusher (1/4")

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

Index 
No.

26

1 2

35

8

3
4

6 7
11

34
33

29

31

12

30

32

9

13

1514
16

40

39

10

37

36

5

17 18

2019 21

25

27
28

38

23
22

24

45

44

43

41

50

42

49
47
46

48
55

54

53

51

60

52

59

57

56

58

1

FOR PR149, 1/4" (6.4mm) STANLESS STEEL RIVETS CAN NOT BE USED. 

PR369 PR149
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PREPARATION BEFORE USE

Model No.
Weight
Operating Air Pressure
Dimensions (Length)
Average Air Consumption 
Tool Stroke
Traction Power
Applicable Rivets (rivet diameters)

PR369
3.30 lbs. (1.5kg.)

10" (255mm)
0.053cfm (1.5 liter/stroke)
39/64" (15.5mm)
1760 lbs. (800kg)
3/16" (4.8mm), 5/32" (4mm), 
1/8" (3.2mm), 3/32" (2.4mm)

PR149
4.40 lbs. (2kg.)

12.4" (315mm)
0.102cfm (2.9 liter/stroke)
45/64" (18mm)
2750 lbs. (1250 kgf)
1/4" (6.4mm), 3/16" (4.8mm), 5/32" (4mm), 
1/8" (3.2mm), 3/32" (2.4mm)

71-85psi

*FOR PR369, 3/16" (4.8mm) STANLESS STEEL RIVETS CAN NOT BE USED. 
 FOR -PR149, 1/4" (6.4mm) STANLESS STEEL RIVETS CAN NOT BE USED .
• Product specifications and design are subject to change for improvement without notice.
• Weight and dimensions given are standard values. Actual products may differ slightly from the values given.
    Air Consumption Calculation Method
Use the following calculation method to obtain the required air consumption, and select the compressor accordingly.

Required air consumption = Air consumption per rivet x  No. of rivets per minute

Make sure that this corresponds to the compressor discharge capacity (per minute).

3/32" (2.4mm)

1/8" (3.2mm)

5/32" (4mm)

3/16" (4.8mm)

1/4" (6.4mm)

Nosepiece Nosepiece Jaws Front
Jaw Case Jaw Pusher

PR369 PR149
Rivet Diameter 

1. Install the safety cap to the tool. 

2. Set up the compressor, and be
    sure to install an air filter and
    air regulator between the 
    compressor and the tool.

3. Use the air regulator to adjust 
    the operation air pressure to
    71-85psi (0.49-0.59 MPa) (5-6 kgf/cm2).
 

4. Replace the nosepiece to 
    conform to the size of the 
    rivet being used.

ATTENTION

• At the time of purchase, the tool is fitted
  with a 3/16" (4.8mm) nosepiece.
• 5/32" (4mm), 1/8" (3.2mm), 3/32" (2.4mm) rivets can be 
  used just by replacing the nosepiece.
• The tool is available to install 1/4" (6.4mm) rivets subject 
   to conversion of jaws, jaw case head, jaw pusher and
   nosepiece. (Refer to page 4)
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Shaded areas indicate parts which are installed in the tool as standard accessories.

1. Select a rivet of a size which is suitable 
    for the work piece to be riveted.

2. Replace the nosepiece with one which matches
    the size of the rivet to be used. (Refer to item #5 in 
    “Preparation Before Use” on page 3.)

7. The rivet will be installed into the work piece.3. Drill a hole of appropriate size 
    (0.1-0.2mm larger than the 
    diameter of the rivet)
    into the work piece.

4. Insert the rivet into the hole.

5. Place the nosepiece of the air riveter 
    over the shaft (mandrel) of the rivet.

6. Gently press the nosepiece of the air riveter 
    against the work piece. After checking that there 
    is no gap between the nosepiece and the 
    work piece, pull the trigger.

8. Release the trigger, and then tilt the air riveter to remove the cut
    mandrel from the nosepiece or safety cap.  
    Note: Make sure that the cut mandrel has been completely 
              removed before proceeding to the next riveting.

MAINTENANCE

Operating Temperature
The ambient temperature for working is within the range of 40°F - 95°F (4°C - 35°C)

ATTENTION
Some rivets have shafts (mandrels)   
with sharp ends. Be careful not to injure  
your fingers on these ends.

After long periods of use, debris from rivet shafts (mandrel) and other foreign materials tend to build up in various parts of the tool, and the 
hydraulic oil level also drops, both of which can lead to operating problems. The tool should be cleaned periodically

• If debris builds up, the jaws will not move smoothly and normal operation will not be possible. 
• The jaws should be cleaned on average once every 3,000 riveting 

Also refer to this section when replacing parts.

1. Turn off the air supply. 

2. Use wrench or similar tool to remove 
    the frame head.

3. Use wrench A and wrench B to loosen and remove the 
    jaw case head, and then remove the jaw pusher spring,
    jaw pusher and jaws.

4. Use a brush or similar to clean all parts.

DISASSEMBLY CLEANING

REASSEMBLY

5. Reassemble by following the disassembly procedure in reverse.
6. Install the jaw case head so that its distance matches those shown
    in the illustration at below using wrench B.

7. Use wrench A to install the Frame Head securely.

Note: 
• When reassembling, be sure to apply a lubricant such as 
  grease to all moving and sliding parts.
• Be careful not to leave out any parts, and tighten all
  connections securely.
• The jaws are consumable parts, and they should be 
  replaced periodically.

CAUTION 1 (P.2)

Page 5

2. Cleaning and filling the cylinder
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MAINTENANCE

WARNING 3 (P.2)

If foreign materials build up in the cylinder, it will not operate smoothly and service life will be reduced.

1. Turn off the air supply. 

2. Use wrench A to remove
    the frame head.

DISASSEMBLY

3. Use a wrench to remove the cylinder cap 
    and pull the air piston straight out using 
    suitable pliers. 

    • Hold the frame vertical, as the hydraulic oil will
      spill out if it is tipped sideways.

CLEANING

4. Use a rag, brush or similar to clean all parts.

5. Fill with hydraulic oil until just before the 
    oil starts running out from the filling hole.

6. Apply grease to the inside of the cylinder 
    and to the o-ring and shaft of the piston 
    and then reassemble by following the
    disassembly procedure in reverse.

7. After assembling the air cylinder cap, check 
    the jaw case setting positions. 
    (Refer to page 4.) 

8. Install frame head securely using wrench A.

FILLING OIL

REASSEMBLY

CAUTION 1 (P.2)

Note:
Be careful not to allow any debris or other foreign materials to get into the hydraulic oil or the cylinder during disassembly and reassembly.

STORAGE
• Store in a place which is well-ventilated and free from excessive dust and humidity, and where there is no danger that the tool will fall.
• If not using the tool for an extended period of time , carry out a maintenance inspection before storing it away. (Refer to pages 4 and 5 “Maintenance”).
• To increase the working life of the tool, it is recommended that you give it periodic overhauls. Contact the place of purchase or your 
  nearest dealer for any overhauls and repair work required.

TROUBLESHOOTING

Use only clean hydraulic oil, as the viscosity of the oil used will affect tool performance.
Astro brand Hydraulic Oil is supplied in a plastic filler bottle with the tool, and can also be obtained from your Astro dealer or agent in your town. 
If this is not possible, use a good quality hydraulic oil with the following properties.

HYDRAULIC OIL REQUIREMENTS

VG46
113
46 c.s.t.
7.06 c.s.t.
228

Symptom Cause Countermeasure

Recommended oils are:
Shell Tellus No. 46
Esso Teresso No. 46
Mobil D.T.E. 25 Oil (Medium)

The rivet does not go
in, or the shaft does
not come out
after riveting.

Incorrect combination of replacement parts being used. Replace with the correct part which matches 
the rivet size. (Refer to page 3).

If a problem occurs, check the following.
If the problem persists after checking the items in the table below, contact your nearest dealer or direct to us.
In making any inquiries about this product or requests for repair work, first check the troubleshooting items below, and then make a note 
of the model number, the usage conditions and the trouble symptoms in as much detail as possible. If you can provide this kind of information,
it will contribute to reducing the amount of time required for delivery or repairs to be completed.

Contact surfaces between the jaws and the
jaw case head are not smooth.

Nosepiece or frame head is loose.

Jaw case is incorrectly assembled.

Clean the jaws and inside the jaw case head, and apply jaw lube 
(or spray-type lubricating oil or the accessory hydraulic oil) to
the backs of the jaws. (Refer to page 4.)

Use wrench A to tighten securely.

Check the jaw case setting position. (Refer to page 4).

Refill the hydraulic oil after removing the frame head. 
(Refer to page 5.)

Oil filling was not performed correctly, so that there is
excess hydraulic oil inside the tool. 

Number of trigger
operations increases
before riveting 
is complete.

Insufficient hydraulic oil, causing a shorter stroke.

The rivet length is not correct for the 
work piece thickness.

Compressor air pressure is incorrect.

Jaw case is incorrectly assembled.

Jaws are worn.

Add hydraulic oil. (Refer to page 5.)

Use rivets which match the work piece thickness.

Check the air pressure. (Refer to page 3.)

Check the jaw case setting position. (Refer to page 4.)

Replace the jaws. (Refer to page 4.)

Viscosity ISO: 
Viscosity Index: 
Viscosity at 40°C: 
Viscosity at 100°C: 
Flash Point:

1

6

5

4

3

2

Clean inside the cylinder, and apply grease inside the cylinder 
and to the o-ring. (Refer to page 5.)

The inside of the cylinder is dirty so that the air piston
cannot return to its proper position.

1

5

4

3

2

1. Jaw maintenance

PR369 PR149

PR369 (             )
AIR RIVETER PR149 (                )3/32", 1/8", 5/32", 3/16", 

and 1/4" Capacity

 3/32", 1/8", 5/32", 
and 3/16" Capacity

• The Important Safety Instructions are divided into                      and  
                     . The different between these two levels are described below.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

                     : Indicates a potentially hazardous situation which, if not 
avoided, could result in death or serious injury to the operator.

                     : Indicates a potentially hazardous situation which, if not 
avoided, may result in moderate injury to the operator or physical damage.

Moreover, failure to follow the instructions marked with the                 
symbol or cautions without a                       symbol which appear in the text 
of this manual may also have serious results in some cases. Always be 
sure to observe the instructions given in the Important Safety Instructions.

NOMENCLATURE

• Be sure to read the following Important Safety Instructions  
  carefully and make sure that you understand them thoroughly
  before using this tool.
• Always wear eye-protection at all times during use. If this is 
  not observed, the rivet shaft (cut-mandrel) may eject out 
  when the rivets are cut and cause serious injury.
• This is the safety alert symbol. It is used to alert you to potential
  personal injury hazards. Obey all safety messages that follow
  this symbol to avoid possible injury or death.

CAUTION

WARNING

WARNING

CAUTION

CAUTION
CAUTION

WARNING
1. The air pressure should be kept within the range of 71 to 85 psi 
    (0.49 to 0.59 MPa, 5 to 6 kgf/cm2).
    • If an air pressure which is grater than this is used, the tool may 
      become damaged, and injury or damage to property may result.

2. Always attach the safety cap before use.
    • If this is not observed, the rivet shafts (mandrel) may eject out when 
      the rivets are cut and cause serious injury.

3. Be sure to remove the frame head when adding hydraulic oil
    • If the frame head is not removed before adding oil, excess oil may
      remain inside the tool, and damage to the tool or personal injury
      may result.

4. Make sure that the tool and the air source are connected securely.
    • If the threads of the joints do not match or if the screws are 
      not inserted far enough, the air hose may become disconnected 
      during use the injury may result.
    • Use hose bands to securely connect the air hose joint and air hose. 
      If they are not connected securely enough, the air hose may 
      become disconnected during use and injury may result.

5.  Turn off the air supply before disconnecting the tool from 
    the air source.
    • Compressed air may cause the air hose to whip around, and
      injury may result.

6. Check that all the tool parts are free from damage before use. 
    Any damaged parts should be repaired before the tool is used.
    • If the tool is used which any parts are still damaged, injury may result.
    • If the hose is damaged by objects being dropped onto it, for instance,
      the damaged part may rupture and accident or injury may result.

7. If using in elevated locations, use a safety harness, and take care to  
    avoid dropping rivets or the tool itself.
    • Accident or injury may result if this practice is not followed.

• After reading this manual, keep it in a safe place where it is easily
  accessible to tool users.

CAUTION

1. Always turn off the air supply before disassembling the tool for     
    cleaning and maintenance purposes.
    • If the tool is cleaned or disassembled with the air supply connected, 
      injury may result.

2. Do not use the tool with the frame head removed.
    • Items such as fingers may become caught in the mechanism.

3. Do not bring your face close to the air outlet holes.
    • Pressurized air containing fine particles is discharged from the air outlet   
      holes during use. Keep eyes away from this area.

4. Avoid skin contact with substances such as hydraulic oil,
    lubricating oil and grease.
    • Such substances may cause inflammation of the skin. If they come
      into contact with your skin, wash the affected area thoroughly.

5. Make sure that the workplace is safe, clean and organized.
    • Accidents can easily occur in untidy workplaces.
    • If the cut-mandrels are allowed to fall onto the floor, you may slip 
      on them, and injury may result.

6. Avoid uncomfortable postures while working.
    •  You may fall down and injury may result.

7. Keep people who are not involved in work away from the workplace.
    • Accidents or injury may result.

8. Maintain the tool with due care.
    • Refer to the Instruction Manual for details on replacing parts and    
      attachments, otherwise injury may occur.

9. Use the tool carefully and concentrate on correct 
    operation at all times.
    • Use the tool with proper care, paying full attention to methods of
      handling and operation and surrounding conditions. Accidents and
      injury may result if this practice is not followed.
    • Use common sense at all times, otherwise accidents or 
      injury may result.
    • When you are tired, do not use the tool, otherwise accidents or 
      injury may result.

10. Ask Astro Pneumatic Tool Co. to carry out any repair 
      work required.
      • Repair work should only be carried out by a qualified technician. 
        Please contact your nearest distributor, representative, or direct to
       Astro Pneumatic Tool Co. If the tool is repaired by someone without
        the necessary qualifications and experience, the tool may not 
        perform to optimum standards, and accidents or injury may result.

11. Do not attempt to modify the tool.
      • Unauthorized modifications may cause malfunctions which can 
        lead to accidents or injury.

Frame Head Internal Parts

Safety Cap

Jaw Case Head

Safety Cap Nut

Frame Cap
Frame Head Nose Piece

Trigger

Air Outlet Hole

Threads G1/4 (PF1/4)
Cylinder Cap

Cylinder

Jaw Case
 Lock Nut

Lock 
Washer

O-Ring
Jaw Pusher
Spring

Jaw Pusher

Jaws

WARNING 2 (P.2)

WARNING 1 (P.2)

• Different sized rivets can be used just by replacing the nosepiece.
• At the time of purchase, the tools are fitted with 
  a 1/8” (3.2mm) nosepiece.
• If you wish to use other sizes, use a spanner to
  remove and replace the nosepiece.

PR369

PR149

CAUTION 1 (P.2)

CAUTION 2 (P.2)

PR369 (             )
AIR RIVETER PR149 (                )3/32", 1/8", 5/32", 3/16", 

and 1/4" Capacity

 3/32", 1/8", 5/32", 
and 3/16" Capacity PR369 (             )

AIR RIVETER PR149 (                )3/32", 1/8", 5/32", 3/16", 
and 1/4" Capacity

 3/32", 1/8", 5/32", 
and 3/16" Capacity PR369 (             )

AIR RIVETER PR149 (                )3/32", 1/8", 5/32", 3/16", 
and 1/4" Capacity

 3/32", 1/8", 5/32", 
and 3/16" Capacity

PR369 PR149
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

PREPARATION BEFORE USE

Model No.
Weight
Operating Air Pressure
Dimensions (L x H x W)
Air Consumption per Rivet
Tool Stroke
Traction Power at 0.59 Mpa
Applicable Rivets (rivet diameters)

PR369
3-1/3 lbs. (1.5kg.)

8-8/10" x 10-7/10" x 3"
0.053cfm (1.5 liter/stroke)
35/64" (15.5mm)
8kN (820kgf)
3/16" (4.8mm), 5/32" (4mm), 
1/8" (3.2mm), 3/32" (2.4mm)

PR149
4-3/5 lbs. (2.1kg.)

10" x 12-1/5" x 3-1/2"
0.102cfm (2.9 liter/stroke)
45/64" (18mm)
12kN (1,250 kgf)
1/4" (6.4mm), 3/16" (4.8mm), 5/32" (4mm), 
1/8" (3.2mm), 3/32" (2.4mm)

71-85psi (0.49-0.59 MPa) (5-6 kgf/cm2)

*Stainless steel rivets can not be used.
• Product specifications and design are subject to change for improvement without notice.
• Weight and dimensions given are standard values. Actual products may differ slightly from the values given.

    Air Consumption Calculation Method
Use the following calculation method to obtain the required air consumption, and select the compressor accordingly.

Required air consumption = Air consumption per rivet X No. of rivets per minute

Make sure that this corresponds to the compressor discharge capacity (per minute).

3/32" (2.4mm)

1/8" (3.2mm)

5/32" (4mm)

3/16" (4.8mm)

1/4" (6.4mm)

Nosepiece Nosepiece 
(Hole dia.) Jaws Front

Jaw Case Jaw Pusher

PR369 PR149
Rivet Dia

1.Install the safety cap to the tool. 

2. Set up the compressor, and be
   sure to install an air filter and
   air regulator between the 
   compressor and the tool.

3. Use the air regulator to adjust 
    the operation air pressure to
    71-85psi (0.49-0.59 MPa) (5-6 kgf/cm2).
 

4. Replace the nosepiece to 
    conform to the size of the 
    rivet being used. If the air pressure is too high, 

damage to parts may occur. If the 
pressure is too low, some size of 
the rivet may not be correctly 
installed (cut).

Attention:

• At the time of purchase, the tool is fitted
  with a 3/16" (4.8mm) nosepiece.
• 5/32" (4mm), 1/8" (3.2mm), 3/32" (2.4mm) rivets can be 
  used just by replacing the nosepiece.
• The tool is available to install 1/4" (6.4mm) rivets subject 
   to conversion of jaws, jaw case head, jaw pusher and
   nosepiece. (Refer to page 6)
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Shaded areas indicate parts which are installed in the tool as standard accessories.

1. Select a rivet of a size which is suitable 
    for the work piece to be riveted.

2. Replace the nosepiece with one which matches
    the size of the rivet to be used. (Refer to item #5 in 
    “Preparation Before Use” on page 4.)

7. The rivet will be installed into the work piece.

3. Drill a hole of appropriate size 
    (0.1-0.2mm larger than the 
    diameter of the rivet)
    into the work piece.

4. Insert the rivet into the hole.

5. Place the nosepiece of the air riveter 
    over the shaft (mandrel) of the rivet. 6. Gently press the nosepiece of the air riveter 

    against the work piece. After checking that there 
    is no gap between the nosepiece and the 
    work piece, pull the switch.

8. Release the trigger, and then tilt the air riveter to remove the cut
    mandrel from the nosepiece or safety cap.  
    Note: Make sure that the cut mandrel has been completely 
              removed before proceeding to the next riveting.

MAINTENANCE

Operating Temperature
The ambient temperature for working is within the range of 40°F-95°F (4°C -35°C)

Some rivets have shafts (mandrels) with 
sharp ends.Be careful not to injure your 
fingers on these ends.

Attention:

After long periods of use, debris from rivet shafts (mandrel) and other foreign materials tend to build up in various parts of the tool, and the 
hydraulic oil level also drops, both of which can lead to operating problems. The tool should be cleaned periodically

• If debris builds up, the jaws will not move smoothly and normal operation will not be possible. 
• The jaws should be cleaned on average once every 3,000 riveting 

Also refer to this section when replacing parts.

1. Turn off the air supply. 

2. Use a spanner or similar tool to remove 
    the frame head.

3. Use a spanner A and spanner B to loosen and remove the 
    jaw case head, and then remove the jaw pusher spring,
    jaw pusher and jaws.

4. Use a brush or similar to clean all parts.

DISASSEMBLY CLEANING

RE-ASSEMBLY

5. Reassembly by following the disassembly procedure in reverse.

6. Install the jaw case head so that its distance matches those shown
    in the illustration at below using a spanner B.

7. Use a spanner A to install the Frame Head securely.

Note: 
• When re-assembling, be sure to apply a lubricant such as grease to 
  all moving and sliding parts.
• Be careful not to leave out any parts, and tighten all connections securely.
• The jaws are consumable parts, and they should be replaced periodically.

CAUTION 1 (P.2)

Page 5

2. Cleaning and filling the cylinder
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MAINTENANCE

Be sure to remove the frame 
head when adding hydraulic oil 
through the cylinder.

WARNING 3 (P.2)

If foreign materials build up in the cylinder, it will not operate smoothly and service life will be reduced.

1. Turn off the air supply. 

2. Use a spanner A to remove
    the frame head.

DISASSEMBLY

3. Use a spanner A to remove the cylinder cap and 
    pullout the air piston straightly using suitable pliers. 

    • Hold the frame vertical, as the hydraulic oil will
      spill out if it is tipped sideways.

CLEANING

4. Use a rag, brush or similar to clean all parts.

5. Fill with hydraulic oil until just before the 
    oil starts running out from the filling hole.

6. Apply grease to the inside of the cylinder 
    and to the o-ring and shaft of the piston 
    and then reassemble by following the
    disassembly procedure in reverse.

7. After assemble the air cylinder cap, check 
    the jaw case setting potions. 
    (Refer to page 4.) 

8. Install frame head securely using a spanner A.

FILLING OIL

RE-ASSEMBLY

CAUTION 1 (P.2)

Note:
Be careful not to allow any debris or other foreign materials get into the hydraulic oil or the cylinder during disassembly and re-assembly.

STORAGE
• Store in a place which is well-ventilated and free from excessive dust and humidity, and where there is no danger that the tool will fall.
• If not using the tool for an extended period of them, carry out a maintenance inspection before storing it away. (Refer to pages 4 and 5 “Maintenance”).
• To increase the working life of the tool, it is recommended that you give it periodic overhauls. Contact the place of purchase or your 
  nearest dealer for any overhauls and repair work required.

TROUBLESHOOTING

Use only lean hydraulic oil, as the viscosity of the oil used will affect tool performance.
Astro brand Hydraulic Oil is supplied in a plastic filler bottle with the tool, and can also be obtained from your Astro dealer or agent in your town. 
If this is not possible, a good quality mineral oil with the following properties should also be used.

HYDRAULIC OIL REQUIREMENTS

VG46
113
46 c.s.t.
7.06 c.s.t.
228

Symptom Cause Countermeasure

Recommended oils are:
Shell Tellus No. 46
Esso Teresso No. 46
Mobil D.T.E. 25 Oil (Medium)

The rivet does not go
in, or the shaft does
not come out
after riveting.

Incorrect combination of replacement parts being used. Replace with the correct part which matches 
the rivet size. (Refer to page 3).

If a problem occurs, check the following.
If the problem persists after checking the items in the table below, contact your nearest dealer or direct to us.
In making any inquires about this product or requests for repair work, first check the troubleshooting items below, and then make a note 
of the model number, the usage conditions and the trouble symptoms in as much detail as possible. If you can provide this kind of information,
it will contribute to reducing the amount of time required for delivery or repairs to be completed.

Contact surfaces between the jaws and the
jaw case head are not smooth.

Nosepiece or frame head is loose.

Jaw case is incorrectly assembled.

Clean the jaws and inside the jaw case head, and apply jaw lube 
(or spray-type lubricating oil or the accessory hydraulic oil) to
the backs of the jaws. (Refer to page 4.)

Use a spanner A to tighten securely.

Check the jaw case setting position. (Refer to page 4).

Refill the hydraulic oil after remove the frame head. 
(Refer to page 5.)

Oil filling was not performed correctly, so that there is
excess hydraulic oil inside the tool. 

Number of switch
operations increases
before riveting 
is complete.

Insufficient hydraulic oil, causing a shorter stroke.

The rivet length is not correct for the 
work piece thickness.

Compressor air pressure is incorrect.

Jaw case is incorrectly assembled.

Jaws are worn.

Add hydraulic oil. (Refer to page 5.)

Use rivets which match the work piece thickness.

Check the air pressure. (Refer to page 3.)

Check the jaw case setting position. (Refer to page 4.)

Replace the jaws. (Refer to page 4.)

Viscosity ISO: 
Viscosity Index: 
Viscosity at 40°C: 
Viscosity at 100°C: 
Flash Point:

1

6

5

4

3

2

Clean inside the cylinder, and apply grease inside the cylinder 
and to the o-ring. (Refer to page 5.)

The inside of the cylinder is dirty so that the air piston
cannot return to its proper position.

1

5

4

3

2

1. Jaw maintenance

PR369 PR149

PR369 (             )
AIR RIVETER PR149 (                )3/32", 1/8", 5/32", 3/16", 

and 1/4" Capacity

 3/32", 1/8", 5/32", 
and 3/16" Capacity

• The Important Safety Instructions are divided into                      and  
                     . The different between these two levels are described below.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

                     : Indicates a potentially hazardous situation which, if not 
avoided, could result in death or serious injury to the operator.

                     : Indicates a potentially hazardous situation which, if not 
avoided, may result in moderate injury to the operator or physical damage.

Moreover, failure to follow the instructions marked with the                 
symbol or cautions without a                       symbol which appear in the text 
of this manual may also have serious results in some cases. Always be 
sure to observe the instructions given in the Important Safety Instructions.

NOMENCLATURE

• Be sure to read the following Important Safety Instructions  
  carefully and make sure that you understand them thoroughly
  before using this tool.
• Always wear eye-protection at all times during use. If this is 
  not observed, the rivet shaft (cut-mandrel) may eject out 
  when the rivets are cut and cause serious injury.
• This is the safety alert symbol. It is used to alert you to potential
  personal injury hazards. Obey all safety messages that follow
  this symbol to avoid possible injury or death.

CAUTION

WARNING

WARNING

CAUTION

CAUTION
CAUTION

WARNING
1. The air pressure should be kept within the range of 71 to 85 psi 
    (0.49 to 0.59 MPa, 5 to 6 kgf/cm2).
    • If an air pressure which is grater than this is used, the tool may 
      become damaged, and injury or damage to property may result.

2. Always attach the safety cap before use.
    • If this is not observed, the rivet shafts (mandrel) may eject out when 
      the rivets are cut and cause serious injury.

3. Be sure to remove the frame head when adding hydraulic oil
    • If the frame head is not removed before adding oil, excess oil may
      remain inside the tool, and damage to the tool or personal injury
      may result.

4. Make sure that the tool and the air source are connected securely.
    • If the threads of the joints do not match or if the screws are 
      not inserted far enough, the air hose may become disconnected 
      during use the injury may result.
    • Use hose bands to securely connect the air hose joint and air hose. 
      If they are not connected securely enough, the air hose may 
      become disconnected during use and injury may result.

5.  Turn off the air supply before disconnecting the tool from 
    the air source.
    • Compressed air may cause the air hose to whip around, and
      injury may result.

6. Check that all the tool parts are free from damage before use. 
    Any damaged parts should be repaired before the tool is used.
    • If the tool is used which any parts are still damaged, injury may result.
    • If the hose is damaged by objects being dropped onto it, for instance,
      the damaged part may rupture and accident or injury may result.

7. If using in elevated locations, use a safety harness, and take care to  
    avoid dropping rivets or the tool itself.
    • Accident or injury may result if this practice is not followed.

• After reading this manual, keep it in a safe place where it is easily
  accessible to tool users.

CAUTION

1. Always turn off the air supply before disassembling the tool for     
    cleaning and maintenance purposes.
    • If the tool is cleaned or disassembled with the air supply connected, 
      injury may result.

2. Do not use the tool with the frame head removed.
    • Items such as fingers may become caught in the mechanism.

3. Do not bring your face close to the air outlet holes.
    • Pressurized air containing fine particles is discharged from the air outlet   
      holes during use. Keep eyes away from this area.

4. Avoid skin contact with substances such as hydraulic oil,
    lubricating oil and grease.
    • Such substances may cause inflammation of the skin. If they come
      into contact with your skin, wash the affected area thoroughly.

5. Make sure that the workplace is safe, clean and organized.
    • Accidents can easily occur in untidy workplaces.
    • If the cut-mandrels are allowed to fall onto the floor, you may slip 
      on them, and injury may result.

6. Avoid uncomfortable postures while working.
    •  You may fall down and injury may result.

7. Keep people who are not involved in work away from the workplace.
    • Accidents or injury may result.

8. Maintain the tool with due care.
    • Refer to the Instruction Manual for details on replacing parts and    
      attachments, otherwise injury may occur.

9. Use the tool carefully and concentrate on correct 
    operation at all times.
    • Use the tool with proper care, paying full attention to methods of
      handling and operation and surrounding conditions. Accidents and
      injury may result if this practice is not followed.
    • Use common sense at all times, otherwise accidents or 
      injury may result.
    • When you are tired, do not use the tool, otherwise accidents or 
      injury may result.

10. Ask Astro Pneumatic Tool Co. to carry out any repair 
      work required.
      • Repair work should only be carried out by a qualified technician. 
        Please contact your nearest distributor, representative, or direct to
       Astro Pneumatic Tool Co. If the tool is repaired by someone without
        the necessary qualifications and experience, the tool may not 
        perform to optimum standards, and accidents or injury may result.

11. Do not attempt to modify the tool.
      • Unauthorized modifications may cause malfunctions which can 
        lead to accidents or injury.

Frame Head Internal Parts

Safety Cap

Jaw Case Head

Safety Cap Nut

Frame Cap
Frame Head Nose Piece

Trigger

Air Outlet Hole

Threads G1/4 (PF1/4)
Cylinder Cap

Cylinder

Jaw Case
 Lock Nut

Lock 
Washer

O-Ring
Jaw Pusher
Spring

Jaw Pusher

Jaws

WARNING 2 (P.2)

WARNING 1 (P.2)

• Different sized rivets can be used just by replacing the nosepiece.
• At the time of purchase, the tools are fitted with 
  a 1/8” (3.2mm) nosepiece.
• If you wish to use other sizes, use a spanner to
  remove and replace the nosepiece.

PR369

PR149

CAUTION 1 (P.2)

CAUTION 2 (P.2)

PR369 (             )
AIR RIVETER PR149 (                )3/32", 1/8", 5/32", 3/16", 

and 1/4" Capacity

 3/32", 1/8", 5/32", 
and 3/16" Capacity PR369 (             )

AIR RIVETER PR149 (                )3/32", 1/8", 5/32", 3/16", 
and 1/4" Capacity

 3/32", 1/8", 5/32", 
and 3/16" Capacity PR369 (             )

AIR RIVETER PR149 (                )3/32", 1/8", 5/32", 3/16", 
and 1/4" Capacity

 3/32", 1/8", 5/32", 
and 3/16" Capacity

PR369 PR149

第17頁

Page 3

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

PREPARATION BEFORE USE

Model No.
Weight
Operating Air Pressure
Dimensions (L x H x W)
Air Consumption per Rivet
Tool Stroke
Traction Power at 0.59 Mpa
Applicable Rivets (rivet diameters)

PR369
3-1/3 lbs. (1.5kg.)

8-8/10" x 10-7/10" x 3"
0.053cfm (1.5 liter/stroke)
35/64" (15.5mm)
8kN (820kgf)
3/16" (4.8mm), 5/32" (4mm), 
1/8" (3.2mm), 3/32" (2.4mm)

PR149
4-3/5 lbs. (2.1kg.)

10" x 12-1/5" x 3-1/2"
0.102cfm (2.9 liter/stroke)
45/64" (18mm)
12kN (1,250 kgf)
1/4" (6.4mm), 3/16" (4.8mm), 5/32" (4mm), 
1/8" (3.2mm), 3/32" (2.4mm)

71-85psi (0.49-0.59 MPa) (5-6 kgf/cm2)

*Stainless steel rivets can not be used.
• Product specifications and design are subject to change for improvement without notice.
• Weight and dimensions given are standard values. Actual products may differ slightly from the values given.

    Air Consumption Calculation Method
Use the following calculation method to obtain the required air consumption, and select the compressor accordingly.

Required air consumption = Air consumption per rivet X No. of rivets per minute

Make sure that this corresponds to the compressor discharge capacity (per minute).

3/32" (2.4mm)

1/8" (3.2mm)

5/32" (4mm)

3/16" (4.8mm)

1/4" (6.4mm)

Nosepiece Nosepiece 
(Hole dia.) Jaws Front

Jaw Case Jaw Pusher

PR369 PR149
Rivet Dia

1.Install the safety cap to the tool. 

2. Set up the compressor, and be
   sure to install an air filter and
   air regulator between the 
   compressor and the tool.

3. Use the air regulator to adjust 
    the operation air pressure to
    71-85psi (0.49-0.59 MPa) (5-6 kgf/cm2).
 

4. Replace the nosepiece to 
    conform to the size of the 
    rivet being used. If the air pressure is too high, 

damage to parts may occur. If the 
pressure is too low, some size of 
the rivet may not be correctly 
installed (cut).

Attention:

• At the time of purchase, the tool is fitted
  with a 3/16" (4.8mm) nosepiece.
• 5/32" (4mm), 1/8" (3.2mm), 3/32" (2.4mm) rivets can be 
  used just by replacing the nosepiece.
• The tool is available to install 1/4" (6.4mm) rivets subject 
   to conversion of jaws, jaw case head, jaw pusher and
   nosepiece. (Refer to page 6)

Page 4

OPERATING THE AIR RIVETER
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Shaded areas indicate parts which are installed in the tool as standard accessories.

1. Select a rivet of a size which is suitable 
    for the work piece to be riveted.

2. Replace the nosepiece with one which matches
    the size of the rivet to be used. (Refer to item #5 in 
    “Preparation Before Use” on page 4.)

7. The rivet will be installed into the work piece.

3. Drill a hole of appropriate size 
    (0.1-0.2mm larger than the 
    diameter of the rivet)
    into the work piece.

4. Insert the rivet into the hole.

5. Place the nosepiece of the air riveter 
    over the shaft (mandrel) of the rivet. 6. Gently press the nosepiece of the air riveter 

    against the work piece. After checking that there 
    is no gap between the nosepiece and the 
    work piece, pull the switch.

8. Release the trigger, and then tilt the air riveter to remove the cut
    mandrel from the nosepiece or safety cap.  
    Note: Make sure that the cut mandrel has been completely 
              removed before proceeding to the next riveting.

MAINTENANCE

Operating Temperature
The ambient temperature for working is within the range of 40°F-95°F (4°C -35°C)

Some rivets have shafts (mandrels) with 
sharp ends.Be careful not to injure your 
fingers on these ends.

Attention:

After long periods of use, debris from rivet shafts (mandrel) and other foreign materials tend to build up in various parts of the tool, and the 
hydraulic oil level also drops, both of which can lead to operating problems. The tool should be cleaned periodically

• If debris builds up, the jaws will not move smoothly and normal operation will not be possible. 
• The jaws should be cleaned on average once every 3,000 riveting 

Also refer to this section when replacing parts.

1. Turn off the air supply. 

2. Use a spanner or similar tool to remove 
    the frame head.

3. Use a spanner A and spanner B to loosen and remove the 
    jaw case head, and then remove the jaw pusher spring,
    jaw pusher and jaws.

4. Use a brush or similar to clean all parts.

DISASSEMBLY CLEANING

RE-ASSEMBLY

5. Reassembly by following the disassembly procedure in reverse.

6. Install the jaw case head so that its distance matches those shown
    in the illustration at below using a spanner B.

7. Use a spanner A to install the Frame Head securely.

Note: 
• When re-assembling, be sure to apply a lubricant such as grease to 
  all moving and sliding parts.
• Be careful not to leave out any parts, and tighten all connections securely.
• The jaws are consumable parts, and they should be replaced periodically.

CAUTION 1 (P.2)

Page 5

2. Cleaning and filling the cylinder
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MAINTENANCE

Be sure to remove the frame 
head when adding hydraulic oil 
through the cylinder.

WARNING 3 (P.2)

If foreign materials build up in the cylinder, it will not operate smoothly and service life will be reduced.

1. Turn off the air supply. 

2. Use a spanner A to remove
    the frame head.

DISASSEMBLY

3. Use a spanner A to remove the cylinder cap and 
    pullout the air piston straightly using suitable pliers. 

    • Hold the frame vertical, as the hydraulic oil will
      spill out if it is tipped sideways.

CLEANING

4. Use a rag, brush or similar to clean all parts.

5. Fill with hydraulic oil until just before the 
    oil starts running out from the filling hole.

6. Apply grease to the inside of the cylinder 
    and to the o-ring and shaft of the piston 
    and then reassemble by following the
    disassembly procedure in reverse.

7. After assemble the air cylinder cap, check 
    the jaw case setting potions. 
    (Refer to page 4.) 

8. Install frame head securely using a spanner A.

FILLING OIL

RE-ASSEMBLY

CAUTION 1 (P.2)

Note:
Be careful not to allow any debris or other foreign materials get into the hydraulic oil or the cylinder during disassembly and re-assembly.

STORAGE
• Store in a place which is well-ventilated and free from excessive dust and humidity, and where there is no danger that the tool will fall.
• If not using the tool for an extended period of them, carry out a maintenance inspection before storing it away. (Refer to pages 4 and 5 “Maintenance”).
• To increase the working life of the tool, it is recommended that you give it periodic overhauls. Contact the place of purchase or your 
  nearest dealer for any overhauls and repair work required.

TROUBLESHOOTING

Use only lean hydraulic oil, as the viscosity of the oil used will affect tool performance.
Astro brand Hydraulic Oil is supplied in a plastic filler bottle with the tool, and can also be obtained from your Astro dealer or agent in your town. 
If this is not possible, a good quality mineral oil with the following properties should also be used.

HYDRAULIC OIL REQUIREMENTS

VG46
113
46 c.s.t.
7.06 c.s.t.
228

Symptom Cause Countermeasure

Recommended oils are:
Shell Tellus No. 46
Esso Teresso No. 46
Mobil D.T.E. 25 Oil (Medium)

The rivet does not go
in, or the shaft does
not come out
after riveting.

Incorrect combination of replacement parts being used. Replace with the correct part which matches 
the rivet size. (Refer to page 3).

If a problem occurs, check the following.
If the problem persists after checking the items in the table below, contact your nearest dealer or direct to us.
In making any inquires about this product or requests for repair work, first check the troubleshooting items below, and then make a note 
of the model number, the usage conditions and the trouble symptoms in as much detail as possible. If you can provide this kind of information,
it will contribute to reducing the amount of time required for delivery or repairs to be completed.

Contact surfaces between the jaws and the
jaw case head are not smooth.

Nosepiece or frame head is loose.

Jaw case is incorrectly assembled.

Clean the jaws and inside the jaw case head, and apply jaw lube 
(or spray-type lubricating oil or the accessory hydraulic oil) to
the backs of the jaws. (Refer to page 4.)

Use a spanner A to tighten securely.

Check the jaw case setting position. (Refer to page 4).

Refill the hydraulic oil after remove the frame head. 
(Refer to page 5.)

Oil filling was not performed correctly, so that there is
excess hydraulic oil inside the tool. 

Number of switch
operations increases
before riveting 
is complete.

Insufficient hydraulic oil, causing a shorter stroke.

The rivet length is not correct for the 
work piece thickness.

Compressor air pressure is incorrect.

Jaw case is incorrectly assembled.

Jaws are worn.

Add hydraulic oil. (Refer to page 5.)

Use rivets which match the work piece thickness.

Check the air pressure. (Refer to page 3.)

Check the jaw case setting position. (Refer to page 4.)

Replace the jaws. (Refer to page 4.)

Viscosity ISO: 
Viscosity Index: 
Viscosity at 40°C: 
Viscosity at 100°C: 
Flash Point:

1

6

5

4

3

2

Clean inside the cylinder, and apply grease inside the cylinder 
and to the o-ring. (Refer to page 5.)

The inside of the cylinder is dirty so that the air piston
cannot return to its proper position.

1

5

4

3

2

1. Jaw maintenance

PR369 PR149

PR369 (             )
AIR RIVETER PR149 (                )3/32", 1/8", 5/32", 3/16", 

and 1/4" Capacity

 3/32", 1/8", 5/32", 
and 3/16" Capacity

TECHNICAL DATA

3/32" 
(2.4mm)

1/8" 
(3.2mm)

5/32" 
(4mm)

3/16" 
(4.8mm)

1/4" 
(6.4mm)

2.4

3.2

4.0

4.8

Frame Cap
Safety Cap

Safety Cap Nut

Air Filter

Air Regulator

Rivet Diameter

Shaft (Mandrel)Rivet (Flanger)

"M" "M""M"

"H" "H""H"

Jaw Case Head

Jaw Case
 Lock Nut

Lock 
Washer

Jaw Case

Jaw Pusher
Spring

Jaw Pusher

Jaws

If the air pressure is too high, it may 
result in damage to the tool and 
serious injury. If the air pressure is 
too low, the riveter may not install
the rivets correctly

Model No.
Weight
Operating Air Pressure
Dimensions (L x H x W)
Air Consumption per Rivet
Tool Stroke
Traction Power at 0.59 Mpa
Applicable Rivets (rivet diameters)

PR369
3-1/3 lbs. (1.5kg.)

8-8/10" x 10-7/10" x 3"
0.053cfm (1.5 liter/stroke)
35/64" (15.5mm)
8kN (820kgf)
3/16" (4.8mm), 5/32" (4mm), 
1/8" (3.2mm), 3/32" (2.4mm)

PR149
4-3/5 lbs. (2.1kg.)

10" x 12-1/5" x 3-1/2"
0.102cfm (2.9 liter/stroke)
45/64" (18mm)
12kN (1,250 kgf)
1/4" (6.4mm), 3/16" (4.8mm), 5/32" (4mm), 
1/8" (3.2mm), 3/32" (2.4mm)

71-85psi (0.49-0.59 MPa) (5-6 kgf/cm2)

Be sure to remove the frame 
head when adding hydraulic oil 
through the cylinder.


